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n Basic Information
LED Status

Device Status

Slowly blinking green Ready for network configuration
Solid green Working properly
Solid red Starting/Restarting
Blinking red and green | Updating firmware
B8

Reset the camera: Press and hold the reset button for 5 seconds.

n Power on the Camera
Insert the SIM card to connect to the network. Connect the
camera to power. You can choose wireless or wired network
connection (see part 1).

E Add the Camera to the DMSS App

(1) Operate with DMSS App
Scan the QR code on part 2, or search for DMSS in the app store
to download the DMSS app. Create an account, and then log in.
() Setup the Camera
Scan the QR code on the camera or the quick start guide, and
then follow the on-screen instructions to complete the setup
(see part 2).

B Install the Camera
Install the camera as needed, and then adjust the lens angle
(see part 3,4 and 5).
Make sure that the mounting surface is strong enough to hold
at least 3 times the weight of the camera.

n Inf. basicas

Status do LED

Status do Dispositivo
Verde piscando lentamente | Pronto para configuracao de rede

Verde sélido Funcionando corretamente

Vermelho sélido Iniciando/Reiniciando

Vermelho e verde piscando | Atualizando firmware

Reinicie a cdmera: Pressione e mantenha pressionado o botao
de reinicializacao por 5 segundos.

n Ligue a Camera
Insira o cartdo SIM para conectar-se a rede. Conecte a camera a
energia. Vocé pode escolher a conexao de rede sem fio ou com
fio (veja parte 1).

Adicione a camera ao aplicativo DMSS

@ Operar com o aplicativo DMSS
Escaneie o QR Code na parte 2 ou procure por DMSS na loja de
aplicativos para baixar o aplicativo DMSS. Crie uma conta e, em
seguida, faca login.
Configure a Camera
Escaneie o c6digo QR na camera ou no guia de inicio rapido e
siga as instrugoes na tela para completar a configuragéo (veja
parte 2).

B Instale a Camera

Instale a camera conforme a necessidade e na sequéncia ajuste
o angulo da lente (consulte as partes 3, 4 e 5).

Certifique-se de que a superficie de montagem seja
suficientemente resistente para suportar pelo menos 3 vezes o
peso da camera.

n Informacién basica

Espaiiol (L

n Informations de base

Etat de I'appareil

Estado del LED Estado del dispositivo
Verde parpadea lentamente | Listo para la configuracion de red
Verde fijo
Rojo fijo

Funcionando correctamente
Iniciando/Reiniciando

Rojo y verde intermitentes | Actualizando el firmware

(1)
Restablezca la cdmara: Pulse y mantenga pulsado el boton
de restablecimiento durante 5 segundos.

Encienda la camara

Inserte la tarjeta SIM para conectarse a la red. Conecte la camara
a la alimentacion. Puede elegir una conexién de red inalambrica
o con cable (consulte la parte 1).

B Agregue la Camara a la Aplicacion DMSS

(D) Use la aplicacién DMSS
Escanee el codigo QR en la parte 2 o busque DMSS en la app
store para descargar la aplicacion DMSS. Cree una cuenta 'y
luego inicie sesion.

() configure lacamara
Escanee el codigo QR en la cdmara o en la guia de inicio rapido,
y luego siga las instrucciones en pantalla para completar la
configuracion (consulte la parte 2).

B Instale la Camara
Instale la cdmara seguin sea necesario y luego ajuste el dngulo
de la lente (consulte la parte 3,4y 5).
Asegurese de que la superficie de montaje sea lo
suficientemente fuerte para soportar al menos 3 veces el peso
de la cdmara.

n OCHOBHble CBefileHNA

CocTosAHue yCTpoiicTBa
[OTOBO K HaCTpoWKe ceTn

CraTyc cBeToanoaa
MennenHo MUraet 3efleHbIM CBETOM

lMocToAHHO cBeTUTCA 3eneHbimM LBeTom | PaboTaeT HopmanbHO
MoCTOAHHO CBETUTCA KpacHbIM LiBeTOM | 3anyck/nepesanyck

MwraeT KpacHbIM 11 3ef1eHbIM LIBETOM (OBHOBNEHVIE NPOLINBKN

CHpoC HaCTPOeK KaMepbl: HaXMUTe KHOMKY copoca

v yaepKuBanTe ee HaxaTow 5 cekyHA.

BknioueHune Kamepbl

BcraBbTe SIM-KapTy, UTO6bI NOAKNOUNTHCA K CETH.
MopakntounTe Kamepy K UCTOUHUKY NUTaHKA. Bbl MoxeTe
BblbpaTh 6€CNPOBOAHOE UM MPOBOJHOE NOAKMIOYEHNE K
cetu (cm. paspgen 1).

No6aBneHne Kamepbl B npunoxeHne DMSS

(1) Pa6ora c npunoxennem DMSS
OtckanupyiiTe QR-koa 13 pasaena 2 unu Hanante
npunoxeHvne DMSS B Mara3uiHe NpunoxeHui, 4Tobbl 3arpy3nTb
ero. Co3paliTe yueTHyl0 3anu1cb, a 3aTem BOVUTe B CUCTEMY.
(2) Hacrpoiite Kamepy
OtckanupyiTe QR-koa Ha Kamepe N B KpaTKOM PyKOBOACTBE
o 3KCMyaTaLuy, a 3aTem cieayiTe MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe,
4TOGbI 3aBepLUINTb HACTPOWKY (cM. paspen 2).

B YcTraHOBKa Kamepbl
YcTaHOBUTE Kamepy B HY)XHOM MeCTe, a 3aTeM OTperynmpyiite
Yron HakfioHa obbekTrBa (cm. pasaen 3,4 u 5).
Y6enutech, YToO MOHTaKHasA NOBEPXHOCTb AOCTaTOYHO MPOYHA,
4TO6bI BbIiEPKATL HAarpy3Ky, Kak MUHUMYM B 3 pa3a
npesblLWaoLLyto BeC Kamepbl.

Etat du voyant

Clignotement vert lent Prét pour la configuration réseau
Vert fixe Fonctionne correctement
Rouge fixe Démarrage/Redémarrage

Clignotement rouge et vert | Mise a jour du micrologiciel

Réinitialiser la caméra: Maintenez le bouton de réinitialisation
enfoncé pendant 5 secondes.

Allumez la caméra

Insérez la carte SIM pour la connexion au réseau. Branchez la
caméra a l'alimentation. Vous pouvez choisir une connexion
réseau sans fil ou filaire (voir partie 1).

E Ajouter la caméra a I’application DMSS

@ Utilisation avec I'application DMSS
Scannez le code QR de la partie 2 ou recherchez DMSS dans
I'’App Store pour télécharger I'application DMSS. Créez un
compte, puis connectez-vous.

@ Configuration de la caméra
Scannez le code QR figurant sur la caméra ou dans le guide de
démarrage rapide, puis suivez les instructions a I'écran pour
terminer la configuration (voir partie 2).

B Installez la caméra
Installez la caméra selon vos besoins, et ajustez 'angle de
I'objectif (voir les parties 3, 4 et 5).
Assurez-vous que la surface de montage est suffisamment
solide pour supporter au moins 3 fois le poids de la caméra.

o . Tiéng Vi
n Théng tin co’ ban

Trang thai déen LED
Deén xanh luc nh&p nhay cham
Beén xanh luc sang lién tuc
BPeén do sang lién tuc

Deén dd va xanh lyc nhap nhay

Trang thai thiét bj
S&n sang cAu hinh mang
Hoat dong binh thwong
Khoi d6ng/Khéi dong lai
Cap nhat firmware

@R

Dat lai camera: Nhan va gil nat dat lai trong 5 giay.

n Bat nguon trén camera
L&p thé SIM dé két ndi véi mang. Két n6i camera véi ngudn
dién. Ban c6 thé chon két ni mang khong day hodc co day
(xem phan 1).

E Thém Camera vao trng dung DMSS

(1) Pidu khién béng ('ng Dung DMSS
Quét ma QR phan 2 hoac tim kiém DMSS trong cira hang
(*ng dung dé tai xuéng &ng dung DMSS. Tao mét tai khoan
va dang nhap.

() Thiét 1ap camera
Quét ma QR trén camera ho3c trén hwéng dén st dung
nhanh, sau d6 lam theo hwéng dan trén man hinh dé hoan
tat thiét 1ap (xem phan 2).

B Cai dat camera
L&p camera theo yéu cAu, sau d6 diéu chinh géc éng kinh
(Xem phan 3,4 va 5). o
Dam bao rang bé méat I4p dat da chéc chén dé gilr tdi thiéu
gép 3 1an trong lwong clia camera.

n Informasi Dasar
Status LED

H zsns

Status Perangkat

Berkedip hijau perlahan Siap untuk konfigurasi jaringan
Hijau pekat Bekerja dengan baik
Merah pekat Memulai/Memulai ulang

Berkedip merah dan hijau | Memperbarui firmware

N

Mereset kamera: Tekan dan tahan tombol reset selama 5 detik.

n Menyalakan Kamera
Masukkan kartu SIM untuk menghubungkan ke jaringan.
Hubungkan kamera ke listrik. Anda dapat memilih koneksi
jaringan nirkabel atau berkabel (lihat bagian 1).

E Tambahkan Kamera ke Aplikasi DMSS

@ Mengoperasikan dengan Aplikasi DMSS
Pindai kode QR di bagian 2, atau cari DMSS di toko aplikasi
untuk mengunduh aplikasi DMSS. Buat akun, lalu masuk.
@ Mengatur Kamera
Pindai kode QR di kamera atau panduan memulai cepat, lalu
ikuti petunjuk di layar untuk merampungkan pengaturan
(lihat bagian 2).

B Pasang Kamera
Pasang kamera sesuai kebutuhan, lalu sesuaikan sudut lensa
(lihat bagian 3, 4 dan 5).
Pastikan permukaan pemasangan cukup kuat untuk menahan
setidaknya 3 kali bobot kamera.
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